VYSTUPNi KONTROLA

0 K @D V piipads zirdty si néhradni kli¢ objed- a kerékpartartd gydrtéjatdl rendelhet.

VYSTUPNA KONTROLA nejfe u vyrobce nosice. Zde si poznacte Ide fri a kerkpértartd kulesdnak

CHECKOUT 5(5‘0 Kiice vaseho nosice: szémét: ®

SIELEIE (BNl V pripade straty si ndhradny k¢ ob- Axo 3arybuTe Kniova, nopbuaiite ®

UITGANGSCONTROLE jednaite u vyrobca nosi¢a. Tu si poznag- pe3epBeH OT NPOUIBOANTENS Ha T -

KONTROLA WSTEPNA te islo klcevasho nosica: GaraxHuka. Tyk oTGenexere koaa Ha

KILEPO ELLENORZES KrTioua Ha Balums GaraxHuk: ’-H-Afl!\ ASN HAKR BRNO s.r.0. ary

M3XOMSLL KOHTPOT Werite the key number in the window in @ . . ar accessorie Ujezd u Brna CRASH
case of loosing it: in caz de pierdere a cheii de rezerva CcCAdr accessories Typ: PR3 ATEST 8SD 1305/l TEST

CONTROL LA IESIRE comandati la producatorul portbagajului.

PROVJERA @ Wir empfehlen fir den fall, dass Sie den Mentionati aici numarul cheii de la

|ZHODNA KONTROLA Schlissel ver-lieren, sic: diekSch|Usse|- portbagajul dvs.

IZLAZNA KONTROLA nummer vor Benutzug des Skifrtiger zu

@

notieren:

Als u de sleutel verliest, bestel een
reservesleutel bij de producent van de
rijwielendrager. Noteer hier het num-
mer van de sleutel voor uw drager

Ce izgubite kljué, pri proizvajalcu
nosilca narocite nadomestni klju¢. Tukaij
vpisite Stevilko Kljuga svojega nosilca:

Ako izgubite Klju¢, rezervni narucite
od proizvodaca nosaca. Ovdie upisite

PRICNY NOSNIK HV 0013

varianta ALU, FE
CROSS RACK ¢ GRUNDTRAGER FUR DACHRELING

broj ljua svog nosaca:
W przypadku utraty Klucza, nalezy
u producenta bagaznika zaméwi¢
klucz zapasowy. Tutaj nalezy wpisaé nr
klucza Partstwa bagaznika:

TECHNICKA PODPORA. NAHRADNI DiLY
TECHNICAL SUPPORT. SPARE PARTS
tel.: +420 777 347 000 o +420 777 454 451 ¢ +420 777 800 304
e-mail: hakrbro@hakrbrno.cz e www.hakrbmo.cz

U sluéaju da izgubite kljug, rezervni
naruéite od proizvodaca nosaca. Ovde
zabelezite broj kljuéa Vaseg nosaca:

@D A kules elveszitése esetén pétkulcsot

@D Navod na pouziti

GO Navod na pouzitie
Installation Instructions
() Gebrauchsanleitung
QD Gebruiksaanwijzing

Instrukcja obstugi

(U Hasznalati utasitas
MHcTpykuma 3a ynotpeba
@O Instructiuni de utilizare
Navodilo za uporaho

Upute za upotrebu
Uputstvo za upotrebu

(D PODMINKY ZARUKY
Zaruka na stiesni nosi¢ je 24 mésich ode dne prodeje. Pfi reklamaci vzdy predlozte zaruént list. Zéruka
se nevziahuje na mechanickd poskozeni vznikld viivem neodbornsho zachdzeni, nedodrzenim navodu
na pouzit, pouzivanim neorigindlnich komponent(!
PODMIENKY ZARUKY
Zéruka na sfresny nosi¢ je 24 mesiacov odo dia predaja. Pri reklamdciu vzdy prediozte zdruény ist.

Zéruka sa nevziahuje na mechanické poskodenia vzniknutd vplyvom neodborného zaobchddzania, ne-
dodrzanim névodu na poutitie, pouzivanim neorigindlnych komponentov!

D ZARUENI LIST

G ZARUCNY LIST
CERTIFICATE OF WARRANTY
(@ GARANTIESCHEIN

@ GARANTIEBEWIJS %m%pmdud is 24 months. The warranty shall not cover damages caused by unpro-
KARTA GWARANCJI fessional manipulation, neglecting the installation instructions or when using other than original components!

L 4 4 GARANTIEBEDINGUNGEN
@ JOTALLASI JEGY @ Die Garantiefeit des Produktes betr&gr 24 Monate. Der Hersteller haftet nicht fiir Schéiden, die durch eine
rAPAH I.IMOH HA KAPTA nicht fachgemafe Verwendung, Missachtung der Gebrauchsanleitung oder Verwendung anderer Teile als

der Originalersatzteile entstehen!

GARANTIA (@D CARANTIEVOORWAARDEN - ;
. JAMSTVENA POTVRDA De garantie voor de dakdrager is24 maanden vanaf de dag van de verkoop. Gelieve bij een klacht altijd het

garantiebewijs voor te leggen. De garantie dekt geen mechanische schade veroorzaakt door ondeskundig
GARANCIJSKI list gebruik, het niet naleven van de instructies voor het gebruik en door het gebruik van andere dan originele
GARANTNI |.|ST WARUNKI GWARANCJI

Gwarancja na bagaznik dachowy wynosi 24 miesiecy od daty sprzedazy. W przypadku kazdej rekla-
macji nalezy przediozy¢ karte gwarancji. Gwarancja nie odnosi si¢ do uszkodzen mechanicznych,
do ktdrych doszto z powodu niewtasciwego obchodzenia sig z urzadzeniem, niedotrzymania instrukcji
obstugi oraz uzywania nieoryginalnych czesci!

@ JOTALLASI FELTETELEK

. A tet6csomagtartora nydjtott jotéllds a forgalmazas idGpontjatol szamitott 24 honap. Reklamécio
RAZITKO APODPIS PRODEJCE, DATUM PRODEJE esetén minden esetben mutassa be a jotallési jegyet. A j6tallss nem vonatkozik a szakszeriitien
RAZITKO A PODPIS PREDAJCA, DATUM PRODEJE hasznélat, a hasznalati Gtmutatdban eldirt utasitasok be nem tartésabdl, illetve nem eredeti tartozékok

STAMP AND DEALER, DATE OF PURCHASE hasznélatabdl eredd mechanikus sériilésekre! =

STEMPEL UND HANDLER, KAUFDATUM @ ?CﬂoBWﬂ HA TAPAHLIMATA " . 0

, apaHLMsTa Ha NOKPUBHUS Tperep e 24 Mecela oT fataTa Ha npopax6ara. Mpu peknamauys
PlECZAT,KA QRAZ PPDP,IS SP.R,ZE,DAWCY’ DATA SPRZEDAZY BWHarn ﬂpeﬂCTaBﬂﬁTe rapaHuuoHHara kapra. rapaHLlMﬂTa He Ce 0THacs 40 MexaHW4HW noBpeay, v
AZ ELADO BELYEGZOJE ES ALAIRASA, BB3HYIKHANM 33Dt HENPOGECHOHANHO MON3BaHe, HECTadBaHe Ha WHCTDYKUMATA 3a ynoTpeda,
ERTEKESITES IDOPONTJA 130N3BaHE Ha HEOPUTMHAMHI KOMMOHEHTH!

MEYAT 1 MOAMNUC HA NMPOLABAYA, IATA HA MPOLAXBATA @ CONDITIILE GARANTIEI .

STAMPILA SI SEMNATURA VANZATORULUI, DATA VANZARII Garantia pentru suportul de portbagaj auto este de 24 de luni de la data vanzari. In cazul
. ' reclamatiilor intotdeauna prezentati garantia. Garantia nu se refera la daunele si deteriorérile meca-
ZLE":_TE;EN HANDTEKENING VAN DE VERKOPER, VERKO- nice provocate de manipularea necorespunzatoare, de neglijarea instructiunilor de instalare sau de S

2 utilizarea de componente care nu sunt originale!
PECAT | POTPIS DISTRIBUTERA, DATUM KUPNJE

; POGOJI ZAVAROVANJA
ZIG IN PODPIS PRODAJALCA, DATUM PRODAJE Garancia za stre3ni priljaznik je 24 mesecev od dneva nakupa. Pri reklamaciji vedno priloZite ga- !
PECAT | POTPIS PRODAVCA, DATUM PRODAJE rancijski list. Garancija ne velja za mehanske poskodbe, nastale zaradi nestrokovnega ravnanja,

neupostevanja navodil in zaradi uporabe neoriginalnih nadomestnih delov!

@ JAMSTVENI UVJETI:
Jamstvo na ovaj proizvod iznosi 24 mjeseci. Jamstvo ne pokriva oSte¢enja nastala uslijed nestrucnog ruko-
vanja proizvodom, nepostivanja upute za ugradnju ili zbog ugradivanja neoriginalnih sastavnih dijelova!

USLOVI ZA GARANCIU
Garancija na krovni nosa je 24 meseca od dana prodaje. Prilikom reklamacije uvek pokaZite garantni list.
Garancija se ne odnosi na mehanicka ostecenja nastala ¢ jé pos jem uputstva
za upotrebu, koriS¢enjem neoriginalnih komponenata!

2 ROKY ZARUKY
2 YEARS WARRANTY

www.hakrbrno.cz




GRUNDTRAGER FUR DACHRELING
CROSS RACK

POUTRE TRANSVERSALE POUR AUTO
TRAVERSONE

DWARSDRAGERS

PRICNY NOSNIiK

Gewicht des Grundtrégers:
Weight of cross rack:

Voids poutre transversale pour auto:

Il peso del traversone:
Gewicht van dwarsdragers:
Vaha pricného nosniku:

1,5kg

1) | 4x
2) | 4x
3) | 4x
4) | 4x
5) | 4x
6) | 4x
7) | 4x
8) | 4x
9) | 4x
10) | 4 x
11) | 4 x
12) | 2x
13) | 1x
14) | 4x




@ Navod na pouziti

Vazeni zakaznici! Dékujeme Vam, Ze jste se rozhodli pro nas vyrobek. Doufame, Ze
s nim budete spokojeni, a Ze spIni vSechny Vase pozadavky. Pfedem si prosim prostu-
dujte navod na pouZziti.

Nez zacnete s montazi:

PFiény nosniky se montuji na schvalené podéiné stfesni nosi¢e. Rozmér zakladnich

profill muze byt: prdimér min. 20 mm max. 50 mm. Pfi¢ny nosnik je uréen k prepravé

predmétl a nakladu (napf. stfesnich boxu, jizdnich kol a pod.). Nosnost stfe$niho nosi-

¢e je 100 kg. Nikdy nepfekracujte max. nosnost stfechy vozu.

Celkové zatiZeni stfechy vozu se sklada z:

® Hmotnost stfeSniho nosice

® Hmotnost nakladu
Montaz PRICNEHO NOSNiKU

@ Pfi montazi postupujte podle obrazkové prilohy.-

® Prekontrolujte si Uplnost baleni.

® Nasadte gumy do profili-

@ Nasadte jednotlivé drzaky do profild.

® Zasurnite zatky do profill.

® Sestavené pficné nosniky polozte na podélné nosice, dopor. rozte¢ 700-900mm.

® Rovnomérné rozdélte pfesah nosnikd.

® Odemknéte vicko drzaku.

® Rukou pfitahnéte drzak k podélnému nosici a klicem lehce dotédhnéte Sroub silou
0,5 Nm.

@ Piekontrolujte rozdéleni konct nosniku.

® Dotahnéte klicem Sroub silou 6 Nm.

® Po utazeni vyzkousSejte tuhost upnuti do vSech stran.

@ Nalepte samolepky RB, LB, RF, LF na drzaky profilG.

® Sejmuta vicka nasadte zpét na pant drzaku.

® Uzamknéte vicka drzaku.

® Zastiihnéte a nasadte do drazky gumu pfed drzak i za drzak profilu.

PFi pouziti T adaptera:
® V/yklopte predni ¢ast krytky profilu-
@ Nadzvednutim a tahem vysurite kryci gumu profilu-
® Nasadte T adapter-
® Zaviete krytku profilu-
® Pii demontazi postupujte opaénym zplsobem-

@ Kryci gumu profilu natlacte zpét palcem, gumu se nesnazte nasouvat, T adaptér si
muzete zakoupit u Vaseho prodejce, nebo si ho miiZete objednat na lince TECHNIC-
KA PODPORA

Nez vyjedete:

® Pfed kazdou jizdou pfekontrolujte, zda je pficny nosnik fadné upevnén a uzamcen.
Poté v pravidelnych intervalech kontrolujte jeho dotaZeni. Provadéjte pravidelnou kon-
trolu upevnéni nakladu. Pfi nedodrzeni téchto podminek mize dojit k uvolnéni nakla-
du, ktery muze zpUsobit vazné nehody.

® S namontovanym nosi¢em a s nakladem na ném dbejte zvy$ené opatrnosti pfi prijez-
du sniZzenymi misty, (tunely, podzemni garaze, nizko visici pfredméty mycky automobi-
10, ve kterych je tfeba vzdy sundat jak box, tak stfesSni nosic).

® Nikdy neprekracujte nosnost stfechy vozidla.

@ Jizdu vzdy pfizpUsobte nakladu. Pozor pfi prudkém zrychleni, prudkém brzdéni, pra-
jezdu zatackami, pfi bo¢nim vétru a dalSich podminkach ztéZujicich jizdu.

eV zajmu bezpecnosti provozu jizdu vzdy pfizpusobte stavu a povaze vozovky, jakoz
i rychlost jizdy v mistech, kde neni omezena, nepfekracujte nad 130 km/h. Rychla
jizda muze zplsobovat hluk vznikly odporem vzduchu.

® Po pouziti pfiény nosnik demontujte. SniZite tim provozni naklady vaSeho vozidla
a snizite spotfebu pohonnych hmot. Prodlouzite tim Zivotnost pfi¢ného nosniku.

® Pfed uloZenim pfiény nosnik oCistéte a oSetfete. Na CiSténi pouZijte pouze bé&zny
roztok pfipravku (bézné pFipravky pro pouziti v doméacnosti), ktery nenarusuje povrch
plastt a lakovanych dild. V pfipadé potfeby namazte zamky mazacim olejem. Pfi¢ny
nosnik skladujte v suchém prostredi.

® Navod méjte pfi pouziti pficného nosniku vzdy v dosahu.

® Pro montaz nepouzivejte nikdy neoriginalni dily. Pfi jejich pouziti se vystavujete ne-
bezpeci poskozeni pricného nosniku a ztraty zaruky. Nahradni originalni dily si maze-
te objednat na adrese TECHNICKE PODPORY, nebo u svého prodejce.

@ Navod na pouzitie

Vazeni zékaznici! Dakujeme Vam, Ze ste sa rozhodli pre nas vyrobok. Dufame, Ze s nim
budete spokojni, a Ze spini vSetky Vase poziadavky. Najprv si prosim prestudujte navod
na pouZzitie.

Skor nez zacnete s montazou

Prieéne nosniky sa montujii na schvalené pozdiZzne stfe$né nosie. Rozmer zaklad-
nych profilov méze byt: priemer min. 20mm, max. 50mm. Prie¢ny nosnikje uréeny
k preprave predmetov a nakladov (napr. stresnych boxov, cestovnych bicyklov apod).
Nosnost' streSného nosi¢a priecneho nosnika je 100kg. Nikdy neprekracujte max.
nosnost strechy automobilu:

Celkové zataZenie strechy auta sa sklada z:

® Hmotnosti streSného nosi¢a prie€neho nosnika

® Hmotnosti nakladu

Montaz prieéneho nosnika

@ Pri montazi postupuijte podia obrazkovej prilohy.

® Prekontrolujte si Uplnost’ balenia.

@ Nasadte gumy do profilov

@ Nasadte jednotlivé drziaky do profilov.

® Zasunte zatky do profilov.

® Zostavené prie¢ne nosniky polozte na pozdiznice, dopor. rozte¢ 700-900 mm.

® Rovnomerne rozdelte presah nosnikov.

® Odomknite viecko drziaku.

® Rukou pritiahnite drziak k pozdiznemu nosiéu a kli&om lahko dotiahnite skrutku silou
0,5Nm.

® Prekontrolujte rozdelenie koncov nosnikov.

@ Dotiahnite klt€om skrutku silou 6 Nm.

@ Po utiahnutie vyskusajte tuhost upnutia do vSetkych stran.

® Nalepte samolepky RB, LB, RF, LF na drZiaky profilov.

o Odstranené viecka nasadte spat na pant drziaku.

® Uzamknite viecka drziakov.

@ Zastrihnite a nasadte do drazky gumy pred drziak aj za drziak profilu.

Pri pouziti T adaptéra
@ V/yklopte prednu Cast krytky profilu.
® Nadzdvihnutim a tahom vysurite kryciu gumu profilu.
o Nasadte T adaptér.
® Zavrite krytku profilu.
® Pri demontazi postupujte opacnym spdsobom.

® Kryciu gumu profilu natlacte naspat palcom , gumu sa nesnazte nasunut. T adaptér si
mobZete zakupit u vasho predajcu, alebo si ho mdzete objednat na linke TECHNICKA
PODPORA.

Skor nez vycestujete

® Pred kazdou jazdou prekontrolujte, ¢i je prieCny nosnik poriadne upevneny a uzam-
knuty. Potom v pravidelnych intervaloch kontrolujte jeho dotiahutie.

® Prevadzajte pravidelnu kontrolu upevnenia nékladu. Pri nedodrzani téchto podmienok
mbze dojst k uvolneniu nakladu, ktory méze spdsobit’ vazné nehody.

® S namontovanym nosi¢om a s nakladom na fiom zvyste opatrnost pri prejazde znize-
nymi miestami (tunely, podzemné garaze, nizko visiace predmety u umyvaciek auto-
mobilov, v ktorych je potrebné vzdy dat dolu ako box, tak stresny nosic).

® Nikdy neprekracujte nosnost strechy vozidla.

® Jazdu vzdy prizposobte nakladu. Pozor pri prudkom zrychleni, prudkom brzdeni, pre-
jezde zakrutami, pri bo¢nom vetre a dalSich podmienkach ztazujucich jazdu.

@\ zaujme bezpecnosti premavky, jazdu vzdy prizpdsobte stavu a povahe vozovky,ako
aj rychlost jazdy v miestach kde nie je omezend, neprekracujte nad 130 km/h. Rychla
jazda méze zpbsobovat hluk vzniknuty odporom vzduchu.

® Po pouziti prieény nosnik demontujte. ZniZite tym prevadzkove naklady Vaseho vo-
zidla a zniZite spotrebu pohonnych hmét. PrediZite tym Zivotnost prie¢neho nosniku.

® Pred uloZenim priecny nosnik ocistite a oSetrite. Na CiStenie pouzivajte len bezny
roztok pripravku (bezné pripravky na pouzitie v domacnosti), ktory nenarusuje po-
vrch plastov a lakovanych dielov. V pripade potreby namazte zamky mazacim olejom.
Priecny nosnik skladujte v suchom prostredi.

® Navod pri pouziti prie€neho nosnika majte vzdy v dosahu.

® Pre montaz nepouzivajte nikdy neoriginalne diely . Pri ich pouZiti sa vystavujete ne-
bezpeciu poskodenia prie¢neho nosnika a straty zaruky. Nahradné originalne diely si
mbzete objednat na adrese TECHNICKA PODPORA, alebo u svojho predavajliceho.



(D Kontrolle!

(€2 Zkontrolujte!

N 20
@D Controleren! ™~
Check!

@ Straffen! @

(€2 Dotahnout!
(D Serrare!
Q@D Aandraaien!
Tighten!

@ b)




